VIZIONI POETIK I GJERGJ FISHTES PER LIDHJEN E
PRIZRENIT

"Ve¢ se po, moj Zané Shqyptare,
Krah m' krah bashké na tue kéndue
Ndértue kemi i permendore,

Rrfé as mot mos m'e dermue."

Gjergj Fishta

Kénga e nénté e kryeveprés letrare té Gjergj Fishtés, "Lahuta e Malcis"!, mban titullin
"Lidhja e Prizrendit". Poeti yné kombétar kété ble, té botuar mé 1931, ia ka kushtuar Lidhjes
Shqiptare té Prizrenit (1878-1881), gé njihet né histori si ngjarje me réndési té madhe mbaré-
kombétare e luftés sé popullit shgiptar pér liri dhe pavarési. Né ballé té késaj kénge epike, gé
ka 550 vargje 8 rrokéshe, (botimi Il), lexuesit i &shté paragitur ky ARGUMENT:

"Poeti grish Zanén qi, me te krah, té kéndojé né "Lahuté" ndodhjen historike té vjetit
1878-1879 kur, mbas vendimeve té padrejta té Kongresit té Berlinit, Ali Pasha i Gucis get
kushtrimin ané e kand Shqipnis per té mbledhé burrat ma né shéj nga Gegnija e Tosknija dhe
pér t'u bashkue né Prizrend. N& Zanin e Alis rrajné kreshnikét e Kombit né gytetin zadmadh.
Ora e bardhé e Shqipnis, i shef nga Bjeshkét e Ljubotinit, ku e Mira ka ndején, dhe gézohet.
Thérret Zanén e Sharit dhe, mbasi sbashkut dalin mé nji kodér, prej nga kundrohej qyteti, e
péveté simotrén e vet se a thue i njifte ata burra rreshtue né kuvend. Zana e habitun para pamjes
madhshtore té homeroidave té ri, kujton se Shqiptarét e mbledhun jané Akejt e vjetér ose
Dardajt. Nisé, prandaj, té cillsojé ndér ta Agamemnona e Diomeda. Ban buzén né gaz Ora dhe
tashti i spjegon motrés njikanji herojt shqiptaré: Ali Pashén, Marash Vatén, Abdyl Frashérin,
Prenk Bib Dodén, Toptanin, Zogollin, Gjetén, Gegé Shllakun, Cun Mulén, Mar' Lulén, Dod
Precin, Vrijonin, Derallén, Shan Dedén, Abdullah Drenin.

Gjergj Fishta (1871-1940)

Ndérsa Ora e Zana bisedojné késo dore mbi moje té Prizrendit, cilé kuvendin Abdyl
Frashéri. Ai endé me njé gojtari té squet, si i pérket derés sé tij letrare, vjetérsin e fisit Shqiptar,
kulturén e lashté té tij, trimnin e qindresén gjaté shekujve, dashunin pér atme dhe luftat e racés
pér té ruejté pavarésin. Nga fjalét e peshueme té tijat del né shesh se Shqipnija s' shkelet me
dhuné dhe se Shqiptari din té desé pér atdhé. Kétu Shan Deda i Ded Jakupit nxehet, dhe, tuj i

1 Gjergj Fishta O.F.M., "Lahuta e Malcis", Shkodér, "Shtypshkronja Franceskane", 1937.



pre fjalén gojtarit, shpérthen né shprehje té zjarrta e bé, qi pérforcojné pohimin e mbramé té
Frashérit. Ky merr rishtas fjalén dhe pérfundon me nji grishje, qi u a sjellé tané té pranishémve
pér t'i dalé zot tokéve shqiptare dhe pér té péshtue Hot e Grudé, Plavé e Gusi nga ¢apojt e Malit
té Zi. Né kéto fjalé preket Bajraktari i Shalés, Mar' Lula, dhe, tuj u pérbetue né Shén Marrabé,
nisé kuvendin, né té cilin pohon, me logjikén e Kanunit, se pér té e pér Shqiptarét e tané asht
anmik i njajté si Shkjau si Turku, e se prandej kétij i do vi pushka para. Mbas fjaléve té tija
flet Ali Pasha. Ky tuj i dhané arsye Mar' Lulés, paraget nevojén politike qi Shqiptarét té rrijné
per 'iheré lidhé me Mbret té Stambollés, i cili heret a vong, do té biejé. Pér mos t'a cue gjaté
kuvendin, pro-pozon per té shkrue nji letér tuj i a drejtue Fugivet t& Mdha dhe Mbretit. Letra
peshohet fjalé pér fjalé dhe gartas ven né dukje se toka shqiptare s'asht as e Italjanvet, as e
Hinglizvet, Francezvet, Gjermanévet as e Sllavévet e se ajo toké s'i léshohej kujé as s'i falej."?

Poeti i drejtohet Zanés sé malit: "Eja t' kndojm mé Lahuté t' Malcis, / Si ata Krenét e
Shqyptaris / Né Prizrend na jané bashkue? / Per me folé, me bisedue, / Shqyptarin se si m'e
pshtue...", duke evokuar pastaj me vértetési historike ngjarjet e tjera té kohés sé Lidhjes
Shqiptare né Prizren, ku "Krenét e Gegvet e t' Tosknis, / Qi kané dalun né két dnhé / Me lidhé
besé, me lidhun fé", pér té luftuar pér mbrojtjen e trojeve etnike shqiptare.

Temén e Lidhjes sé Prizrenit poeti e ka trajtuar me origjinalitet dhe né ¢aste té frymézimit
té fugishém krijues. Vizioni poetik i Gjergj Fishtés pér Lidhjen Shqiptare éshté shumé
interesant dhe né funksion té realizimit té idesé themelore té veprés. Né fokusin e interesimit
té vet krijues né kété kéngé ka pasur Kuvendin e mbajtur mé 10 gershor té vitit 1878, si ngjarje
vendimtare té bashkimit kombétar dhe té pavarésisé sé Shqipérisé. Vendimet e Kuvendit té
Pérgjithshém ishin: formimi i Lidhjes Shqiptare, shpallja e Qeverisé sé Pérkohshme Shqiptare,
formimi i ushtrisé etj. Ato kané pasur jehoné té madhe né té gjitha viset shqgiptare. Tri dité pas
themelimit té Lidhjes sé Prizrenit, mé 13 gershor 1878, pa pjesémarrjen e pérfagésuesve té
popullit shqiptar, ka filluar punimet Kongresi i Berlinit. Me Traktatin e Berlinit fugité e médha
i kishin dhéné Malit té Zi krahinat e Tivarit, té Podgoricés, té Plavés, té Gucisé, té Rugovés
dhe té Kolashinit. Coptimin e tokave shqiptare né favor té disa shteteve fginje té Ballkanit
shqiptarét e kundérshtuan ashpér dhe luftuan me armé pér mbrojtjen e atdheut, pér té ruajtur
térésingé e tokave shqiptare. Pér mbrojtjen e Plavés dhe té Gucisé hyné né lufté forcat e Lidhjes
Shqiptare, té cilave u printe Ali Pashé Gucia. Ato arritén té thejné ushtrité armike dhe té
mbrojné me gjak atdheun. Mé voné éshté organizuar lufta pér mbrojtjen e Hotit, té Grudés dhe
té viseve té tjera shqgiptare. Populli shgiptar nuk e ndali luftén pér liri as pas shtypjes nga ushtria
turke té forcave kryengritése té Lidhjes sé Prizrenit.

Kéto tema dhe ngjarje té médha historike Fishta nuk i trajtoi artistikisht vetém né kéngén
"Lidhja e Prizrendit”, por edhe né disa kéngeé té tjera té epopesé sé letérsisé shqiptare. Rréfimi
pér ngjarjet madhéshtore té Lidhjes dhe pér epokén e lavdishme té popullit shqiptar Fishta e ka
zhvilluar né plan shumé té gjeré, né pajtim me synimin gé Kishte pér krijimin e veprés letrare.
Pérve¢ personazheve té njohura nga historia, né poeziné epike ka pérfshiré edhe figura té
mitologjisé shqiptare si¢ jané: Zana, Ora etj., t€ ngjashme me kéngét kreshnike popullore.

Pérmbajtja e veprés zgjerohet duke pérfshiré né té edhe shumé fakte dhe ngjarje historike,
jo vetém té periudhés sé Lidhjes sé Prizrenit, por edhe té periudhave té tjera té méparshme.
Copétimin i trojeve shgiptare e kishin béré té huajt "Thue se s'ka shqiptaré mbi dhe". Fishta
pohon me mburrje té kundértén: "...po kish', besa, Shgyptaré, / Kish' Shqyptaré zemér bujaré
..., | Burrat' urté, trima luftétaré, / Qi s' po tutshin kta me deké / M' erz a m' toké me pas me i
preké". Ai spikat figurat mé té shquara té kohés sé Lidhjes Shqiptare, si¢ jané: Li Pashé Gucia,
Marash Vata, Abdyl Frashéri, Prenk Bib Doda, Shan Deda, Abdullah Dreni etj. Disa prej tyre

2 At Gjergj Fishta, "Lahuta e Malcis" (e pajisun me argumenta e sqarime fjalori), botim i dyté, Romé, 1958, f.139-
140

2 At Gjergj Fishta, "Lahuta e Malcis" (e pajisun me argumenta e sqarime fjalori), botim i dyté, Romé, 1958, f.139-
140



I krahason me heronjté antiké, si¢ ishin: Agamemnoni, Diomedi etj, personazhe edhe té
"Iliadés" sé Homerit.

Fjala e Abdyl Frashérit né Kuvendin madhéshtor té Lidhjes, ku marrin pjesé "... shk'a
Gegni e shk'a Toskni", né aspektin e pérmbajtjes sé veprés letrare epike i jep dimensione té
gjera kuptimore. Lashtésia e popullit shgiptar dhe géndresa e tij heroike né trojet e veta shekuj
me radhé, jané fakte té géndrueshme historike, gé poeti i vegon né kuadér té subjektit té vepreés.
Pérmes fjalimit té Abdyl Frashérit, oratoria e Fishtés né kété kéngé shkélgen me té gjitha
vecorité e késaj mjeshtrie klasike. Duke zbatuar rregullat e gojétarisé, e pérsos artin e té folurit,
si edhe té kénduarit e bukur e me pérkushtim poetik. Abdyl Frashéri, "Toské me mend", qé né
fillim ligjéron pér gjenezén e lashté té popullit shgiptar, "kur m' kto vise té Ballkanit / Té parét
t' ané, Pelazgét e motit / Kishin frone e ligjé té mara / E giaté shtegut t' qytetnimit, / Ishin shty
ata larg pérpara / Q" me prenveré té rruzullimit”. Ai vazhdon té shpalosé faget e historisé gjaté
dy mileniumeve té fundit. Grekét dhe romakét ishin fqinj té lashté, ndérsa sllavét ishin
ardhacaké nga Urali. Me vargjet: "Nper ato breshta té larta, / Sillej Shkjau, si shkrebé mali, /
Tue kerkue pér molla t' tharta”. ... paraget stadin e atéhershém té zhvillimit té asaj popullsie e
cila, disa shekuj mé voné, ka zbritur dhe éshté vendosur né viset ballkanike.

Né vazhdim té kéngés pérjetésohet lufta heroike e shqiptaréve dhe evokohen bémat
heroike gé lartésojné até gjaté historisé. Luftat e Skénderbeut kundér Turqisé dhe fitoret e tij
shénojné njé epoké té ngadhénjimit dhe té lavdisé kombétare. Si mé paré, gjaté motit té madh,
kur éshté béré lufta vigane pér té mbrojtur Késhtjellén e Krujés, ashtu né vitet e Lidhjes
Shqiptare éshté dhéné kushtrimi pér té luftuar kundér Malit té Zi pér té mbrojtur Plavén e
Guciné. Atdheu gjithnjé kérkonte flijime té reja. Né Kuvend ndérhyn né fjalé Shan Deda, dhe
pasi i pérkujton edhe njé heré luftat e shqiptaréve kundér Mbretit té Stambollit, kérkon gé
"Kush & nipash t' Skénderbeut, / 1 ¢' do fés e i ¢' do kuvendit, / Per t' a msy aj ka anmikun, / ...
Nuk len tokén pa pérgjakeé 1"

Figura gendrore e Kuvendit té Lidhjes, Abdyl Frashéri, pérjetésohet né kété vepér me té
gjitha tiparet e vecanta té njé tribuni popullor. Teksti i fjalés sé Abdyl Frashérit né kéngén e
Fishtés éshté ndjekur me vértetési historike. Késhtu bie fjala né Kuvend Abdyl Frashéri ka
théné: "Qéllimi i késaj mbledhje sot pér sot éshté t'u presim hovin armigve té egér duke lidhur
besén shqiptare dhe duke u betuar gé t' i mbrojmé me gjak trojet gé na kané I&né gjyshérit dhe
stérgjyshérit tong...".® Ai zbérthen planin e shtaté fugive té médha dhe té Turqisg, té cilét kishin
vendosur gé "Malcin Knjazit me ia Ishue; / Me na da ne vlla me vlla, / Me na hupun
Shqgyptaring, / Me na lanun rob nén Shkja". Né poeziné e Fishtés, prandaj, Abdyl Frashéri nuk
shqgipton vargje té mallkimit ndaj armikut, por léshon kushtrimin pér lufté: "M' kamé, atéheré,
burra té dheut, / Mbasi t' zott jemi me deké / Per liri e ndér t* Atdheut! ™. Ai kishte shprehur
bindjen e thellé se shqiptarét duhej t' i rroknin armét dhe me triméri té luftonin armikun.

Derisa Mar' Lula, "i pari i Shalés", kérkonte gé lufta mé paré té béhej kundér Turqiseé,
Ali Pashé Gucia si edhe shumica e krenéve té Lidhjes, e shihte té udhés gé ushtria shqiptare té
hapte lufté kundér Malit té Zi dhe pastaj, pér clirimin definitiv té atdheut, té vazhdonte ndeshja
e armatosur kundér zaptuesit shekullor, Turgisé dhe kundér grabitcaréve té tjeré. Abdyl
Frashéri kishte deklaruar: "... Shqgiptarét do té rezistojné derisa té mos mbetet asnjé prej tyre.
Pa asnji dyshim ata do té pérpigen gé atdheun e tyre té¢ mos e shkelin armiqté ..." 4

Letra, gé u éshté dérguar fugive té médha né Berlin, shprehte vendosmériné e shqiptaréve
pér té mbrojtur vendin edhe me lufté. Krerét shqiptaré té Lidhjes i drejtoheshin edhe "Mbretit
té Stambollés”, duke ia béré me dije se " Shqipnija ... asht toka e t' Parve t' oné, / Asht
Atdheu, po, i Skandérbegut, / Prandej s' ka as Krajl as Mbret, / Qi ket toké e falé a e shet."

3 Abdyl Frashéri, Nga fjala e mbajtur né Kuvendin e Prizrenit mé 10 gershor 1878, "Tre véllezér pishtaré", Tirang,
1978, f. 26.
4 Poaty, f. 27.



Kénga "Lidhja e Prizrendit" z& vend té réndésishém né veprén "Lahuta e Malcis" té
Gjergj Fishtés. Pér krijimin e késaj poezie epike autori éshté bazuar né materialet historike, ka
shfrytézuar si burim tematik dhe artistik folklorin e pasur shqiptar dhe dokumentet arkivore.
Fishta e ka njohur miré jetén dhe historiné e popullit, kulturén materiale dhe shpirtérore té tij,
mentalitetin e njerézve, psikologjiné dhe shpirtin liridashés té tyre. Njohja e dokeve dhe
zakoneve, e koloritit gjuhésor té dialekteve dhe té folmeve karakteristike, i ka ndihmuar poetit
pér té trajtuar temat e réndésishme, pér té sendértuar ideté e epokés sé Rilindjes Kombétare
dhe pér té realizuar veprén né aspektin artistik. Mendimet e mprehta dhe té thella, shprehjet
aforistike gjuhésore, bota e pasur emocionale, frymézimi poetik, shprehjet figurative dhe
realizimi i veprés si térési kompozicionale, etj., e shquajné veprén e Fishtés né kuadrin mé té
gjereé té historisé sé letérsisé shqiptare. Kéto jané vecori té krijimtarisé artistike té kétij krijuesi.

Lamberci, studiuesi austriak, i cili éshté marré me studimin e gjuhés shqipe, té folklorit
dhe té letérsisé shqgip-tare, ka dhéné vlerésimin: "Gjergj Fishta éshté poeti mé gjenial té cilin
deri mé sot e ka dhéné Shqipéria ... si Homeri (Gjergj Fishta - 1.Sh.) ishte njohés i vendit ku
ekzistonte eposi, né Malési té Madhe ... Kjo na tregon se Fishta nuk éshté vetém homeroid, por
né kujtimin e mrekullueshém pér veprén e tij té pavdekshme, do t' ia japin me ploté té drejté
kokoren e larté t& Homerit shqiptar." °

Studiuesit shqgiptaré dhe té huaj, té cilét jané marré me studimin e jetés dhe té veprimtarisé
letrare té Gjergj Fishtés, kané vlerésuar lart kontributin letrar té kétij shkrimtari t&¢ madh té
letérsisé shqiptare té periudhés para Luftés sé Dyté Botérore. Pér krijimtariné e tij letrare kané
shkruar: Karl Gurakuqi, Eqrem Cabej, Henrik Lacaj, Kostag Cipo, Lasgush Poradeci,
Aleksandér Xhuvani, Norbert Jokl, Kolé Kamsi, Injac Zamputi, Namik Resuli, Pal Duka-Gjini,
Vingenc Prenushi, Ernest Koligi, Martin Camaj, Arshi Pipa, Domenico Franze, Francesko
Ercole, Pashko Gijeci, Lefter L. Dilo, Gjergj Zheji, Rexhep Qosja, Stefan Capaliku, Engjéll
Sedaj, Rudolf Marku, Aurel Plasari, Sabri Hamiti, Anton Berisha, Hysni Hoxha, Filip Ndocaj,
Mark Arapi, Sterjo Spasse, Ndoc Coba, Enver Mehmeti, Emin Kabashi, Gjin Duka, Viktor
Volaj, Zef Gilaj, Tomor Osmani, Zef Péllumbi, Lazar Shantoja, Ekrem Vlora, Pren Kola, e
shumé studiues té tjeré.

Gjergj Fishta ka gené shkrimtar i anatemuar nga regjimi komunist, prandaj vepra e tij
konsiderohej si e papérshtatshme pér sistemin dhe shogériné shqgiptare. Ai nuk éshté pérfshiré
né Historiné e letérsisé shqiptare si shkrimtar i miréfillté. Megjithaté, pér té éshté shkruar
shkurt dhe me vlerésim negativ. Pér veprén "Lahuta e Malcis", né bazé té géndrimit dhe té
vlerésimit ideologjik, éshté pohuar: "Vepra e tij kryesore, poema epike "Lahuta e Malésisé",
duke sulmuar shovinizmin e fginjéve té Veriut, propagandonte antisllavizmin dhe vinte ne plan
té dyté luftén kundér pushtuesit osman. Ajo i ngrinte himnin patriarkalizmit e bajraktarizmit,
obskurantizmit fetar e klerikalizmit, dhe spekullonte me ndjenjat patriotike, kur ishte fjala pér
té ngritur lart ngjarje dhe figura té historisé kombétare té periudhés sé Rilindjes song".®

5 Maksimilian Lambertz, "Disa mendime pér Fishtén dhe veprén e tij", "Jeta e re", Prishting, 1990, Nr. 11-12, f.
1463-1464.

6 "Historia e letérsisé shqiptare", Tirané, 1983, f. 470.



Njésia kushtuar Fishtés né "Fjalorin enciklopedik shqiptar” gjithashtu pérmban vlerésim
negativ pér kété shkrimtar té njohur shqiptar: "Shkrimtar dhe publicist reaksionar, pérfagésuesi
kryesor i letérsisé klerikale-katolike ... Vepra e tij kryesore éshté poema "Lahuta e Malcisé"
(botuar e ploté mé 1937), njé panoramé poetike e ngjarjeve kryesore historike té viteve 1878-
1912, té pasqyruara nga pozitat e klerit katolik; né té Gj. F. himnizoi prapambetjen e jetés sé
malésisé, patriarkalizmin, padijen, lartésoi mercenarizmin, etj".” Gjergj Fishta éshté shkrimtar
"I rrénjosur thellé né vendin e tij, té cilin e linte vetém pér pak, pér t'u kthyer gjithmoné rishtas
atje. Fishta fugité e tija njerézore e poetike i thithi prej késaj toke" & - ka shkruar Eqrem Cabej.
Ai ishte lavdéruar... dhe pér njé kohé, pa té drejté, éshté mohuar. Krijuesi qé shénoi njé epoké
té téré, ky personalitet i shquar i popullit shqiptar, qé béri emér né shumé fusha té krijimtarisé
artistike, éshté personifikim i patriotizmit dhe i veté-mohimit pér céshtje té médha kombétare,
pér ideale té& ardhmérisé.

Vizioni poetik i korifeut té letérsisé shqiptare pér Lidhjen e Prizrenit éshté koherent dhe
pérkon me rrjedhén historike té ngjarjeve té epokés sé Lidhjes Shqiptare dhe me synimin
shekullor té popullit shgiptar pér liri kombétare. Ideja themelore e poezisé sé Fishtés, ajo e
pathyeshmérisé sé popullit, éshté sendértuar me mjeshtri té rrallé poetike. Mbaréshtrimi i

7 "Fjalori enciklopedik shqiptar", Tiranég, 1985, f. 270-271.
8 Egrem Cabej, "Epika e Fishtés", "Jeta e re", Prishting, 1990, nr. 11-12, f. 1444,



pérmbajtjes sé gjeré dhe té kondensuar, paraqgitja e heroikés dhe e tragjikes njerézore, spikatja
e ideve gendrore té Rilindjes Kombétare, vegorité stilistike, gjuhésore dhe kompozicionale etj.,
kané pércaktuar vlerén e larté ideoartistike té veprés dhe kané zgjuar interesim té jashtézakon-
shém te lexuesit shgiptaré dhe té huaj. Vepra e Fishtés lexohet dhe mésohet pérmendésh dhe
ndikon fugishém né procesin e vetédijesimit kombétar. Si e tillé, ajo e ruan gjithnjé e mé shumeé
aktualitetin .

Gjergj Fishta éshté shkrimtar vizionar. Vizioni poetik i tij shprehet né déshirén e flakté gé
té shohé Shqipériné etnike té liré, qé flamuri kombétar té valojé né té gjitha trojet shqiptare, qé
shqiptarét té jetojné né page dhe té lumtur. Né shkrimin "Hominen Non Habeo",® né dymbédhjeté
fragmente paraget gjendjen historike, shogérore dhe politike té popullit shqiptar dhe té Shqipérisé
gjaté shekujve. Qéndrimi kritik i autorit bazohet né realitetin e hidhur té jetés dhe té funksionimit
té shtetit shqgiptar qé nga pavarésia e Shqipérisé dhe deri mé 1923, kur éshté botuar véshtrimi
panaromik dhe ku trajtohet problematika shumé komplekse e luftés pér ekzistencé kombétare dhe
e pérparimit té popullit shqiptar né kuadér té qytetérimit evropian dhe botéror. Né krijimtariné
letrare Fishta me mburrje t¢ madhe ka spikatur lashtésing, triméring, lavdiné dhe krenariné e
popullit té vet, por edhe ka kritikuar dukurité negative dhe ka stigmatizuar armiqté, zaptuesit dhe
tradhtarét. Satira e tij e ashpér drejtohet kundér bartésve té dukurive té shémtuara shogérore dhe
kombétare.

Fjala pér Fishtén éshté dhunti morale, shpirtérore dhe artistike. Gjuhén shqipe ai e ngrit
né piedestalin mé té larté: até e quan gjuhé hyjnore, gjuhé mashkull, gjuhé hyjnish. Gjuhés
shqipe ia ka kushtuar lirikén mé té bukur. Gjuha amtare, besa shqiptare, bujaria, atdhedashuria,
mikpritja, dashuria, triméria, liria etj., pérjetésohen né kéngé. Pérmes kéngés dhe veprés letrare
né térési, "... nipsisé S' kohve t' vona ené pér t' le", ia ka kumtuar té vértetat jetésore dhe historike
té sé kaluarés dhe té epokés kur ka jetuar dhe ka krijuar veprén letrare gé ka vleré té madhe
artistike. Até si dhuraté té shtrenjté poeti ua la trashégim brezave gé vijné njéri pas tjetrit, sepse
pér cdo brez, arti letrar i Gjergj Fishtés ka siguruar pérjetésing.

9 Gjergj Fishta, "Hominen Non Habeo", "Hylli i Drit&s", vj. IV. Shtatuer, Shkodér, 1923, Nr. IX; Shih edhe "Jeta e re",
Prishting, 1996, Nr. 3, f. 241-250.



